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Bedienungsanleitung
Operating Instructions

WIND-KILLER STATIC

1. Die Einzelteile des WIND-KILLER STATIC bestehen aus einer Bespannung,
zwei Stangen (2-teilig), zwei Spannschniiren und vier Heringen.

The individual parts of the WIND-KILLER STATIC consist of a screen,
two bars (2-piece set), two tensioning cords and four pegs.

2. Die Stangen mussen zuerst zusammengesteckt werden.
Fadeln Sie je eine Stange links und rechts in den Hohlsaum der Bespannung
ein.

The rods must first be plugged together. Thread each a pole on the left and
right into the sleeves of the screen.



3. Achten Sie darauf, dass die Spitzen 4. Ziehen Sie nun am anderen Ende

der Stangen aus den verstarkten der Bespannung den am Gummi

Ecken am oberen Ende des befestigten D-Ring jeweils Uber die

Hohlsaums herausschauen. Spitze der Stange. Damit wird die
Bespannung in der senkrechten

Make sure that the tips of the rods Richtung straff gespannt.

look out of the amplified corners at

the upper end of the sleeves. Now pull each rubber which is

attached to the D-ring at the other
end of the covering on the case over
the tips of the rods. Thus, the
covering is being stretched tautly in
a vertical direction.

5. Streifen Sie jeweils die Schlaufen 6. Stecken Sie nun das untere Ende
in der Mitte der Spannschnure Gber jeder Stange in den Boden und
die oberen Spitzen der Stangen. spannen Sie mit Hilfe der

Spannschniire und der vier Heringe
Strip each of the loops, in the middle  den WIND-KILLER STATIC ab. Jetzt ist
of the tensioning cords, over the der WIND-KILLER STATIC
upper tips of the rods. einsatzbereit.

Now insert the lower end of each
rod in the ground and tighten it
with using the stretch lines and the
four pegs. Now your WIND-KILLER
STATIC is ready to use.
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